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Al amparo de dicha disposicién y de acuerdo con ‘los tramites
previstos en la Orden ministerial de Presidencia del Gobierno de 19 de
marzo de 1986, las Empresas que se relacionan en el anejo vnico de la
presente Resolucién, encuadradas en el sector de artes gréficas, solicita-
ron de estg, Departamento el reconecimients de los beneficios arancela-
rios establecidos en los citados Reales Decretos. '

Cumplidos los tramites reglamentarios, la Dircccién General de
Industria, del Ministerio- de Industria v Energiz, ha emitido los
correspondientes informes favorables a la- concesién del beneficio
sgpcnado, una vez aprabados los respectivos proyectos de moderniza-
cion presentados por las referidas Empresas.

En consecuencia, esta Direccién General de Comercio Exterior ha
resuelto, de acuerdo .con lo previsto en el articulo 3.° de la Orden
ministerial de Presidencia del Gobierno de 19 de marzo de 1986, lo
siguiente; ‘ L e

Primero.-Las importaciones de bienes de equipo que realicen las
Empresas que se citan en el ancjo a la presente Resolucién, en gjecucién
de los proyectos de modernizacién de sus instalaciones, aprobados por
la Direccion General de Industria; det Ministerio de Industria v Energia,
disfrutarén, a tenor de lo dispuesto en el Real Decreto 2586/1985, de 18
de diciembre, modificado por el Real Decreto 93271986, de 9 de mayo,
de los-siggientes beneficios arancelarios: - :

A) Suspension total de los derechos aplicables a los bienes de
equipo, de acuerdo con sus caracteristicas y naturaleza, cuando- se
importen de la Comunidad Econdémica Europea o bien de aquellos
paises a los que, en virtud de las disposiciones vigentes en cada
Il;l?omento, les sea de aplicacién ¢! mismo tratamiento arancelario; o

ien, o o .

B) Sometimiento a los derechos del Arancel de Aduanas Comunita-
rio, cuando dichos bienes de equipo se importen de terceros paises,
siempre que este derecho resulte inferior al aplicable en cada momento
a los citados paises segin el Arancel de Aduanas espafiol v de acuerdo
con las previsiones de adaptacion al Arancel comunitario establecidas en
¢l articulo 37 del Acta de Adhesion. ' s :

Segundo.~El reconocimiento de _lbs‘ beneficios recogidos en el

articulo anterior no prejuzga la inexistencia de produccion nacional de
los bienes objeto de la inversién. Dichos beneficios sélo resultarin
aplicables si' se acredita debidamente la inexistencia de fabricacién
nacional mediante el certificado que en tal sentido expida ¢l Ministerio
de Industria y Energia, el cual deberd ser presentado ante los Servicios
competentes de Aduanas para la aplicacién de los beneficios que sc
recogen en la presente Resolucidn, . )
ercero.-1, Los bienes d¢ equipo que se importen quedarin
vinculados al destino especifico determinante del beneficio gue se
concede y su utilizacion en fines distintos de los previstos supondra la
pérdida automatica de los beneficios aplicables, siendo exigibles los
derechos arancelarios'y demds impuestos no percibidos, asi como los
recargos y sanciones a que hubiera lugar. .
A los efectos del pertinente control serdn de aplicacién las
normas contenidas en la Circular nimero 957, de'5 de febrero de 1987,

de la Direccion General de Aduanas e Impuestos Especiales, relativo a

los despachos de mercancias con destinos especiales.

Cuarto.-En atencidn a lo previsto en el apartado 2 del articulo S.f’ de
la Orden tinisterial de referencia, v a efectos de alcanzar los objetivos
mencionados en el apartado 3 del mismo articulo, la presente Resolu-
cion serd aplicable a cuantos despachos de importacién se hayan
efectuado con caricter provisional con anterioridad a la fecha de esta
Resolucién. . : . .

%uinto.-La presente Resolucion, sin perjuicio de su publicacién en
el «Boletin Oficial del Estado» para general conocimiento, entrard en
vigor en ¢l mismo dia de su fecha., -

Madrid, 23 de julio de 1990.-E1 Director general, Francisco Javier
Landa Azndrez. g . _ )

- ANEJO UNICO
Relacion de Empresas

Razdén social Localizacién
1. Agpograf, S. A. ...... ... ... .. Barceiona.
2. Artes Gréficas Coimoff, S. A, .. | Arganda del Rey (Madrid).
3. Calcodecor, S. A........ e ieen Llanera (Asturias).
4, Daniel Aguilé Panisello, 8. A. ) .
(DAPSAY....................... Sant ?adumi d’Ancia (Barce-
. " lona).
5. Hornija, S. A.......... ... e a) Alcald de Henares (Madnd),
} b) Barcelona,
' ’ © . |e) Sevilla.
6. Ingoprint, S. A..... e .... | Barcelona.
7. Masern, S. A........... ... Cardedeu (Barcelona).
8." Talleres Grificos Ripoll, S. A..[Valencia. '
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MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS
'Y URBANISMO

ORDEN de 16 de julio de 1990 por la que se dispone el

recaida en el recurso contencioso-administrativo, en grado
de apelacicn, interpuesto por «Abital, Sociedad Andnima».

Iimo. Sr.: En i recurso contencioso-administrativo, en grade de
apelacién, seguido ante ¢l Tribunal Supremo de Justicia, Sala Tercera,
con el nimero 2.003/1986, interpuesto por «Abital, Sociedad Ané-
niman, contra la sentencia dictada con fecha 27 de junio de 1988, por
la Audiencia Territorial de Valladolid, en €l recurso nimero 195/1982,
interpuesto por el recurrente antes mencionado, contra la resolucién de

31 de marzo de 1982, se ha dictado sentencia con fecha 26 de enero de -
1990, cuya parte dispositiva, literalmente dice:

«Fallamos; Estimando en parte el recurso de apelacién interpuesto
por la representacion procesal de la Entidad Mercantil “Abital, Sociedad
Andnima™, debemos confirmar y confirmamos la sentencia dictada con
fecha 27 de junio de 1988, por la Sala de lo Contencioso-Administrativo

de la Audiencia Territorial de Valtadolid en los autos de que aquel

dimana, que, mantenia parcialmente la Resolucion de ta Delegacion en
Leén del Ministerio de Qbras Publicas y Urbanismo, confirmada en
alzada por el Ministeric del Ramo a que aquella se contrae, por los que
se impuso a aquella ¢inco sanciones correlativas a otras tantas infraceio-
nes a que se ha hecho referencia, pero que la modificamos en el sentido
de reducir el importe de cada una de ellas a la cantidad de 250.000

pesetas, sin hacer expresa imposicién de costas a'ninguna de las partes.»

Este Ministerio, de conforthidad con lo establecido en los articulos
103 y siguientes de la Ley reguladora de 1z Jurisdiccion Contencioso-
Administrativa de 27 de diciembre de 1956, ha dispuesto que se cumpla
en sus propios términos la referida sentencia, en lo que a este
Departamento afecta. | - : )

De esta resolucién y de la sentencia, debe darse traslado a la Junta
de Castilla y Ledn, a los efectos que pudieran proceder de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 104 de la mencionada Ley de la
Jurisdicciéon Contencioso-Administrativa.

Lo que comuxii'co_a V. L. para su conocimiento y cumplimiento.
Madrid, 16 de julio de 1990.-P. D., (Orden de & de junio de 1979),
el Subsecretario, Javier Mauleén Alvarez de Linera.

Ilrmo. Sr. Director general para la Vivienda y Arquitectura,

RESOLUCION de 23 de julio de 1990, de la Direccion
General de Ordenacidn y Courdinacion Ambiental, por la
que se hace publica lu Declaracion de Impacto Ambiental
sobre el provecto de lu linca de alta velocidad, en ancho
internacional, Madrid-Sevilla, variante de paso directo por
Ciudad Real, de la Red Nacional de Ferrocarriles Espanio-
les (RENFE). .

211561

En cumplifniemo de.lo dispuesto en el articulo 22 del Reglamento

para la ejecucién del Real Decreto Legislativo 1302/1986. de 28 de -

Junio, de evaluacion de impacto ambiental. se hace piblica para general
conocimiento la Declaracion de Impacto Ambiental sobre el proyecto de
la linea de alta velocidad. en ancho internacional, Madnd-Sevilla,
variante de paso directo por Cindad Real. de la Red Nacional de
Ferrocarriles Espafoles (RENFE), que se transcribe a continuacion de

" esta Resolucidn.

Madrid, 23 de julio de 19%0.-El Director géncml. Enrique Clemente
Cubillas. o .

Declaraciéon de Impacto Ambiental sobre el proyecto de la linea de alta
velocidad, en ancho internacional, Madrid-Sevilla, variante de paso

_directo por Ciudad Real, de la Red Nacional de Ferrocarriles Espafioles

(RENFE)

. La Direccién General de Ordenacion y Coordinacion Ambiental,
considerando adecuadamente tramitado et procedimiento establecido en
€l Real Decreto 1131/1988, de 30 de septicmbre, por el que se aprueba
el Reglamento del Real Decreto Legislativo 1302/1986, de 28 de junio,
de evaluacidn de impacto ambiental. y en el ejercicto de las atribuciones

cumplimiento en sus propios términos de la sentencia.
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conferidas por los articulos 4.2 y 16.1 del citado Reglamento, formula
la preceptiva Declaracion de Impacto Ambiental sobre el proyecto de
construccién referenciado.

La documentacion técnica asi como el estudio de impacto ambiental
presentados por RENFE planiean la siguiente actuacion:

Construccidn de un tramo de 7.485 metros de doble via de ancho
internacional. una via paralela de ancho Renfe y dos ramales de enlace,
en ancho Renfe.

El origen del proyecto se sitna en el cruce del trame NAFA El
Emperador-Ciudad Real con la carretera N-430, purito denominado
0,000..

El firal del proyecto estd en ¢l enlace con la recta de la estacién de
Poblete. en el punto kilométrico 7.550.528.

La obra precisa la construccién de una estructura elevada que salve
el cruce con la variante de carretera de Ciudad Real, la linea FF.CC.
Manzanares-Ciudad Real v la carretera Ciudad Real a Miguelturra, asi
como de otras estructuras elevadas en los dos ramales de enlace. -

La infraestructura afecta a los términos municipales de Ciudad Real
y Miguelturra.

Del anilisis efectuado. sobre 1a solucién propuesta en la documenta-
cion referida, se deduce que los impactos ambientales identificados no
tienen la condicién de criticos.

La Direccion General de Ordenacion v Coordinacién Ambiental, en
¢l gjercicio de sus atribuciones v-en aplicacién del articulo 18 del
Reglamento de Evaluacion de Impacto Ambiental declara:

Uno.~-A los solos efectos ambientales se informa favorablemente el
desarrollo del provecto correspondiente al trazado descrito, siempre y
cuando se cumplan las condiciones que se establecen en esta Declara-
cion de Impacto Ambiental.

Dos.-Condiciones. relativas a efectos ambientales, a las que queda
sujeta’ la ejecucion del proyecto referido:-

1.2 Se definira la localizacién de las areas destinadas a escombreras

y vertederos que albergardn los residuos generados durante la obra,
Esta documentacidn deberd remitirse a la Direccién General de
Ordenacién v Coordinacién Ambiental antes del inicio de las obras.
No podran verterse materiales sobrantes de la obra o cuaiquier otro
tipo de residuos en lugares distintos de los seleccionados a este fin.
2% Se definira el tratamiento a realizar. forma y caracteristicas
finales de las escombreras y vertederos de manera que se garantice la

.inexistencia de riesgos de inestabilidad de taludes v laderas, asi como la

mlegrac:on paisajistica del conjunto del terreno afeetado. Asimismo, se
garantizara la inexistencia de afecciones a cursos de agua superficiales ¢
subterranecos.

3.*  Se definira el tratamiento adecuado para garantizar la correcta
regeneracion e integracion paisajistica de las superficies de terreno
afectadas por la extraccion de materiales v zonas de préstamo.

4.2 Se garantizard la recuperacion v regeneracién de los terrenos
afeciados por la apertura de viales para el movimiento y acceso de
maquinaria a la traza de la obra.

5.2 Se garantizara la estabilidad e integridad. asi como la recupera-
cién e integracién paisajistica de los taludes en terraplén, desmonte o
trinchera disenados a lo largo del trazado.

Ademads de los pasos subterrineos o ¢levados a través de la via
que se especifican en la documentacién técnica del proyecto, se

-realizarin los necesarios para garantizar el mantenimiento de un grado

de permeabilidad en el territorio acorde con las necesidades de accesibi-
lidad y desplazamientos actuales. asi como ¢n rcfacion a las previsiones
de uso del territorio que estén recogidas en los correspondienies planes
y directrices de ordenacion de la Comunidad Autdnoma de Castilla-La
Mancha v municipios de Ciudad Real' y Miguelurra.

Se facilitard el acceso tanto de vehiculos y personas como de
maguinaria agricola v ganado, en vias principales. secundarias, caminos
vecinales y vias pecuarias existentes en la actualidad.

Asimismo, se preverd v garantizard el libre desplazamiento de fauna
en ¢l territorio ocupado.

7.2 Se garantizard la no afeccion ni la ocupacion de zonas potencia-
les de recarga de acuiferos superficiales, durante la construccion, por
almacenamiento de maquinaria ¢ cualquier tipo de materiales de obra
o actuaciones que produzcan impermeabilizacion de las zonas de
recarga.

En caso de gue fos terraplenes o desmonies de la infraestructura
ocupen dreas potenciales de recargas o descubran zonas por las que
exista riesgo de drenaje de los acuiferos superficiales. se adoptardn las
medidas adecuadas para garantizar que dichos acuiferos no sean
afectados.

Asimismo, se garantizara la incxistencia de vertidos de cualquier
sustancia proveniente de la obra o dc maquinaria utilizada en ésta, que
pudieran afectar a las aguas subterrdneas o superficiales.

8. Segarantizari la no afeccion yla posibilidad de recuperacion de
restos arqueologicos en la traza de Ja via y zonas de influencia de la obra.

Para ello se dispondra de un equ:po técnico adecuado que deberd
seguir las directrices de los Organismos compeientes en esta materia
{autondmicos o estatales). a fin de delimitar las dreas que previsible-
mente puedan contener restos v de supervisar las obras.

Se elaborara un informe técnico sobre los trabajos de prospeccion de
yacimientos arqueoldgicos gue deberdn llevarse a cabo, previamente. al
nicio de la ejecucion de obras. Dicho mformc técnico deberd estar
visado vor el Organismo competente.

Asimismo, se elaboratd un plan de actuacmn para ¢l seguimiento y
supervision de las obras; tanto éste como el informe técnico antes
referide deberan enviarse a la Direccién General de Ordenacion y
Coordinacién Ambiental antes del inicio de las obras.

Se articulardn los pasos y drenajes necesarios a través de la
infraestructura de la via de manera quc sc garantice la inexistencia de
riesgos de encharcamiento o inundacion en zonas proximas al trazado
de ia via.

16.  Las estructuras elevadas de la via se disenardn de acuerdo con
las caracteristicas del entorno y ias actuaciones previstas sobre la zona
a través de los planes y directrices de ordenacion autondmicos y
municipales.

I1. Se recuperara la capa de suelo vegetal que pueda ser directa o
indirectamente afectada por motivo de la obra. proporcionandole un
tratamiento adecuado para la conservacién de sus caracteristicas edafi-
cas hasta el momento de su reposicion. B

12. Para dar cumplimiento a lo establecido en la condicion 11 se
realizarda un estudio de las caracteristicas del suelo y s¢ definird la
superficie y espesor de ia capa de suclo que deberd ser retirada; el
tratamiento que se¢ llevard a cabo: tiempo hasta su reposicion vy la
delimitacion de las dreas y zonas donde serd repuesta.

La documentacion que recoja lo establecido en esta condicién sera
enviada a la Direccion Generat de Ordenacion y Coordinacion Ambien-
tal antes del inicio de las obras.

Las actuaciones que se realicen para dar cumplimiento a lp estable-
cido en esta condicién deberan coordinarse con las que se propongan en
el proyecto de recuperacién a que se refiere la condicién 13.

13. Se garantizara un nivel equivalente de ruidos, en el exterior de
los edificios de los cascos urbanos y zonas residenciales proximas a la
via, compatible con las condiciones de sosiego publico [la Organizacidn
Mundial de la Salud recomienda los valores de 55 db (A) diurno y 45
db (A) nocturnos]; en zonas con niveles equivatentes de ruidos superio-
res al referido se tomaran las medidas adecuadas para que no se
incrementen los niveles actuales.

14, Se incorporard el diseno y definicion detallada de las medidas
protectoras y correctoras propuestas en ¢l capitulo 5 del Estudio de
Impacto Ambiental. asi como todas aquellas que deban articularse para
el cumplimiento de las garantias expresadas en las condiciones de la
presente Declaracion de Impacto.

Las_medidas protectoras y correctoras se disefiardn y definiran con
el grado de detalle adecuado. en cuanto a escalas, informacion, medicio-
nes, presupuestos ¥ demds documentacion que posibilite su ejecucion.

Se establecerd. a través de un plan de obra. la coordinacidon espacial
y. temporal de las obras propias de la .construccion de la via y de las
actuaciones necesarias para ejecutar estas medidas.

Entre las medidas anteriores se prestard especial atencion a las ~
relativas a la recuperacién ambiental del terreno afectade por la via,
siguiendo las especificaciones establecidas en la ¢ondicién 135.

15. Se redactard un proyccto de recuperacidon ambiental e integra-
cién paisajistica que incluva los siguientes aspectos:

a) Descripcion paisajistica del dmbito afectado por la via.

b) Andlisis de los componentes estructurales de la via vy limitacio-
nes impuestas por el medio que condicionen su integracién, teniendo en
cuenta los valores singulares desde el punto de vista paisajistico.

Todas las actuaciones propuestas dcberdn coordinarse y tener en
cuenta las previstas en los planes y direcirices de ordenacién tanto
auton6émicos como municipales.

El proyecio analizari todas aquellas dreas afectadas por la obra o por
actuactones complememarias de ésta, tales como:

Taludes en terraplén. desmontes o trincheras.

Areas afectadas por movimientos de tierra. maquinaria' v en general
por actuaciones vinculadas a la obra,

Escombreras v vertederos.

Zonas de extraccion de materiales y préstamos.

Zonas en las que se haya repuesto capa de suelo vegetal recuperado.

Dichas areas deberan delimitarse sobre los planos y cartografia del
provecto de recuperacion.

Los objetivos a conseguir con el provecto son:

Integracion paisajistica,

Estabilizacion de taludes v dreas inestables.

Recuperacion de areas degradadas.

Disminucién de riesgos de erosion.

Restayracion de escombreras v vertederos.

Restauracion de dreas de extraccion de matertales v préstamos.

16. Se redactarda un Programa de Vigilancia Ambiental que permita
realizar el seguimiento de las actuaciones de acuerdo con lo previsto en
el articulo 11 de! Reglamento.

Este Programa debe sefalar los plazos de emisién de informes sobre
el seguimiento de las actuaciones v la vigilancia del cumplimiento de las
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condiciones de la Declaracion; dichos plazos serin de cardcter periddico
o irregular, en funcién del tipo de actividades o condiciones asociadas.
El Programa se redactara de forma que ademds permita incorporar
las prescnpctones que se indican en la condicién 17 de esta Declaracidn.
Prescripeiones a incorporar en la redaccién del Prograrua de
ngllanc:la Ambiental, sobre la forma de reahzar el seguimiento de las
actuaciones: .

a) Se remitira anualmeme‘ ala Direcci(')n Genera! de Ordenacion y
Coordinacién Ambiental un informe técnico que refleje ¢l estado inicial
y progreso de la estabilidad de suelos y de la vegetacion en todas las
zonas cbjeto de recuperacién amblental a las que se reﬁere la condicion
15 de esta Declaracién,

En el informe se recogeran las posubles incidencias estacipnales que
puedan surgir, y se propondrdn las actuaciones complementarias a llevar
a cabo de acuerdo con lo. estab!cctdo en el proyecto de recuperacion y
sus objetivos.

La remisién de los m{brmes se iniciard antes de los seis meses
siguientes a la emision del acta provisional de recepcion de obra.

b) -Se remitird dnualmente a la Direccién General de Ordenacion y
Coordinacién Ambiental un informe técnico con los resultados de los
registros ¢fectuados sobre niveles sonoros, tanto en las proximidades de
la via como en el cxtenor de los edlﬁcms de los cascos urbanos mas
CErcanos,

Las med|c1oncs se reahzaran durante el paso del TAV asn como ¢n
su ausencia.

Dicho informe aportara ademas uN MUuestrec cn dtferemes puntos de
medida y realizard un andlisis comparativo de los datos reales obtenidos
y las previsiones que pudieran hacerse. derivadas de la aplicacién de un
modelo ajustado a las caracteristicas fisicas y 1écnicas del ambito de la
prediccion, con objeto de establecer el grado de certidumbre y fiabilidad
del modelo aplicado. -

El primer informe se remitird treinta dias después de la realizacién
de las pruebas de circulacidn a la velocidad de servicio prevista.

¢} -Se'remitird anualmente a la Direccion General de Ordenacion y
Coordinacién Ambiental un informe técnico sobre la situacién y
variaciones estimadas del nivel fredtico en un drea circundante a la traza
de la via, asi como el inventario de los pozos y zonas de extraccion de

. aguas subterrdneas. existentes y en uso de dicha drea.

En dicho informe se establecerd ¢l tipo de uso, caudales detraidos e
identificacion de los usuarios.

El area sobre la que deberd realizarse ¢l andlisis ¢stablecido en esta
prescripeidn es la limitada por una distancia muuma de 2 kilémetros a
cualquier punto del ramo.

El primer informe con los datos basicos y situacion preoperacmnal
s¢ remitird antes de los dos meses siguicntes a la publicacion de la
presente Declaracién y, en todo caso, antes del comienzo de los
movimientos de tierra propios de la.obra.

d) Se remitird a la Direccion General de Ordenacién y Coordina-
cién Ambiental un informe especial, cuando se presenten circunstancias
© sucesos excepcionales que impliquen deterioros ambientales o situa-
ciones de riesgo. tanto durante la fase de ejecucion como la de
explotacion,

18. Todos aquclios informes cuya remisidn periddica o irregular
debe establecer el Programa de Vigilancia Ambiental, incluidos los
informes, aludidos en la condicién 17, se remitirdin a la Direccién
General de Ordenacién y Coordinacién Ambiental, hasta tanto esté
previsto en el mismo Programa o hasta que dicha Direccion General, a
través del Programa, considere cumplidos los objetivos de proteccion de
esta Declaracién; si' no hay indicacién en oiro sentido, las remisiones
periédicas se mantendrdn durante tres afos.

19. La documentacién referente al disefio de las medidas protecto-
ras.y correctoras ¥ al Programa de Vigilancia Ambiental (condiciones 14
a 17), sobre aspectos que deben ser gjecutados durante la fase de obras,
asi como el plan de obra a que se hace referencia en la condicién 14
deberin remitirse para su aprobacion a la Direccidon General de
Ordenacion y Coordinacién Ambiental en ¢l plazo de treinta dias
hdbiles, a contar desde la publlcacmn de la presente Declaracion de
Impacto.

La documentacion referente al disefio de las medidas protecto-
ras y correctoras y al Programa de Vigilancia Ambiental (condiciones 14
a 17, sobre aspectos que afecten a la fase de operacién y manténimiento,
deberd remitirse a la- Direccion General de Ordenacidn y Coordinacién
Ambiental, para su aprobamén con anterioridad a la emisién de la
correspandiente acta de recepcidén provisional de obra.

21. Se elaborard un informe técnico con los resultados de los
trabajos de supervisidn a que se refiere la condicién 8. de esta
Declaracién, que deberd enviarse a la Direccion General de Ordenacién
y Coordinacién Ambiental antes de la emision de la correspondicntc
acta de recepcion provisional de obra.

22. Las actuaciones para regencracifn y recuperacién ambiental e
inlegracién paisajistica de escombreras. taludes, dreas afectadas por
movimientos de tierras y cualquier otra afeccion derivada de la cbra y
que deban ejecutarse segun lo previsto en la condicién 15. deberdn estar
realizadas antes de la emisidén de la correspondrcmc acta de recepcidén
definitiva de la obra.

MINISTERIO
DE EDUCACION Y CIENCIA

21152 ORDEN de 13 de julso de 1990 por la que se revisa a)’
o

actualiza la Orden de Clasificacion del Centro privado
Bachillerato «Nuestra Se:iora de la Estreflay, de Madrid.

Examinado el expediente incoado a'mstancxa de don Felipe David

“Ortega, en su calidad de titular del Centro privado de Bachiilerato

«Nuestra Sefiora de la Estrellan, sito en la calle Crucero Baleares,

"nameros 1 y 5, de Madrid, con fecha 29 de septiembre de 1989, en

solicitud de autonizacion de ampliacién de una unidad; .
Resultando que el Centro. fue clasificado en la categoria académica
de.-homologado por Orden de 12 de diciembre de 1978 («Boletin Oficial

[ del Estado» de 16 de febrero de 1979) con 12 unidades y 420 puestos

escolares, autorizandose posteriormente-reduccion del mismo por Orden
de 10 de mayo de 1988, quedando ﬁjada su capacidad en nueve
unidades y 315 puestos escolares;

Resultando que la Direceién Provmmal de Madrid ha elevado
propuesta favorable de resolucidn, acompanada de los informes de los
servicios correspondientes en 8 de junio de 1990;

Vistos la Ley Orgdnica reguladora del Derecho a la Educacién de 3
de julio de 1985 («Boletin Oficial del Estado» del 4), el Decreto
1855/1974, de 7 de junio («Boletin Oficial del Estado» de 10 de julio},
sobre Regnmen Juridico de las Autorizaciones de Centros no Estatales de
Ensefianza; las Ordenes de 14 de agosto de 1975 {(«Boletin Oficial del
Estado» del 27), de 8 de mayo de 1978 (aBoletin Oficial del Estado» del
135), reguladoras de la Clasificacion de Centros no Estatales de Bachille-
rato, ¥ de 17 de julio de 1980 («Boletin Oficial del Estado» del 24),
reguladora de la autorizacién para impartir el Curso de Orientacién
Universitaria, y demés disposiciones complementarias;

Considerando que de los informes emitidos por los Servicios de
Inspeccion Técnica vy Unidad Técnica de Construcciones en 22 de
noviembre de 1989 y 21 de mayo de 1990, respectivamente, se deduce

-que €l Centro reine los requisitos necesarios para la concesion de la

ampliacién solicitada, -

o By i ad ]

Este Ministerio ha resuelto revisar y actualizar la Orden de Clasifica-

¢i6n del Centro que se relaciona a continuacién: -

Provincia: Madrid.

Municipio: Madrid.

Localidad: Madrid.

Denominacién: «Nuestra Senora de la Estrella»

Domicilig; Calle Crucero Baleares, nitmeros 1 y 5, Valiecas,

Titular: Don Felipe David Ortega.

Clasificacién con cardcter definitivo como Centro homotogado de
Bachillerato con 10 unidades y capacidad para 345 puestos escolares,
autorizandose, en consecuencia, ampliacién del mismo y modifican-
dose, en tal sentido, la Orden de 10 de mayo de 1988.

La clasificacion seialada anula cualqmer otra clasificacién anterior y
los datos especificados en la misma se inscribirdn cn el Registro Especial
de Centros Docentes.

El Centro habrd de solicitar la oportuna revisién cuando haya
variacion de los datos que se especifican en la presente Orden,
especialmente en cuanto a su capac:dad que no podrd sobrepasar sin
nueva autorizacién.

El Centro que haya sido autonzado para :mparur ensefanzas del
Curso de Orientacién Universitaria no podra utilizar para ello instala-
ciones ni unidades que no estén anteriormente incluidas en la Orden de
Clasificacién como Centro de Bachillerato.

Lo que le comunico para su conocimiento y efectos.
Madrid, 13 de julio de 1990.-P. D. (Orden de 26 de octubre de 1983),
el Secretario de Estado de Educacién, Alfredo Pérez Rubalcaba.

Ilma. Sra. Directora general de Ceniros Escolares.

RESOLUCION de 27 de julio de 1990, de la Direccion
General de Renovacion Peduagdgica, por la que se dispone
la publicacion de la seleccion de provectos de formacion del

21153

i ot AP A

profesorado en Centros, de acuerdo a la Orden de 29 de

marzo de 199

Examinados los pro
de 29 de marzo de 1990 («Boletin Oficial del Estado» de § de abril) que
convocaba proyectos de formacién del profesorado en Centros, y
analizados los informes de las Comisiones Provinciales de Seleccion,
constividas en cumplimiento del articulo 10 de la citada Orden, y una
vez verificada la concurrencia de los requisitos exigidos en la convoca-
toria. .

gectos presentados de conformidad con la Qrden

.
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